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Teilimplantiertes und im Knochen verankertes Hörsystem

Der Weg zu  
besserem Hören
 



Ich kann das BAHS wärmstens empfehlen. Es hat mein Leben 
von Grund auf verändert. Die Klarheit des Klangs, wenn ich 
bei meiner Familie zu Hause bin, die Fähigkeit, Unterhaltungen 
verstehen zu können, und insbesondere in Gesellschaft. 
Für mich persönlich fühlt sich das Gerät äußerst natürlich 
und sehr ähnlich zum normalen Hören an.“

Louise, Nutzerin eines BAHS von Oticon Medical
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Lassen Sie uns über die 
Verbesserung Ihres  
Hörvermögens sprechen

Auf den folgenden Seiten können Sie mehr über BAHS erfahren  
– eine lebensverändernde Technologie, die das Hörvermögen von 
hunderttausenden Menschen weltweit verbessert hat1.  

Wir verlassen uns auf unser Gehör, um mit der Familie, Freunden und 
der Welt um uns herum zu kommunizieren. Egal, ob Sie Musik hören, 
dem Zwitschern der Vögel lauschen oder ein Gespräch mit Freunden 
führen, die Klänge Ihres Lebens sind so vielfältig wie bedeutungsvoll.

Sie haben diese Broschüre erhalten, weil Ihr Hörakustiker der Meinung 
ist, dass Sie aufgrund der Art Ihrer Hörminderung oder anderer 
Beschwerden von einem teilimplantierten und im Knochen verankerten 
Hörsystem, auch BAHS genannt, profitieren könnten.

Nutzer weltweit profitieren von den  
Vorteilen teilimplantierter und im Knochen- 

verankerter Hörsysteme (BAHS)

400.000+

1. Tjellström A. The father of Osseointegration and the godfather of the BAHA: Professor 
Per-Ingvar Brånemark, Göteborg Sweden has passed away in his 86th year. Eur Arch 
Otorhinolaryngol. 272, 779–780 (2015). https://doi.org/10.1007/s00405-015-3581-1.
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Wenn Ihre Hörminderung durch Veränderungen im Außen- oder Mittelohr 
verursacht wird oder Sie an einer schwerwiegenden, einseitigen 
Hörminderung leiden und auf dem anderen Ohr gut hören, könnte ein 
BAHS Ihr Gehör und Ihr allgemeines Wohlbefinden verbessern. Grund 
dafür ist, dass es ein anderes Verfahren zur Klangübertragung als 
herkömmliche Hörsysteme nutzt.

Ein BAHS wird am Kopf und nicht am Ohr getragen. Das bedeutet, dass 
Klänge die Schädigung im Außen- oder Mittelohr umgehen, wodurch der 
Gehörgang frei bleibt. Viele Menschen mit gesundheitlichen Problemen, 
wie z. B. wiederkehrenden Ohrinfektionen oder Hautallergien, wechseln 
von konventionellen Hörsystemen zu einem BAHS, da es angenehmer 
ist. Der BAHS-Eingriff ist minimalinvasiv und beeinträchtigt nicht ihr 
Grundhörvermögen.

Sie sollten nicht erwarten, dass ein BAHS Ihr Gehör vollständig 
wiederherstellen kann. Viele Nutzer stellen jedoch fest, dass eine 
knochenverankerte Lösung ihnen in Alltagssituationen eine bessere  
und natürlichere Klangqualität bietet.

Das BAHS ermöglicht eine  
andere Art des Hörens

Mit einem BAHS, wie dem Ponto™ Hörsystem von Oticon Medical können Sie:

•	 Sprache besser verstehen 

•	 Während des Essens oder bei sozialen Veranstaltungen  
	 an Unterhaltungen teilnehmen

•	 Fernsehen und Musik hören

•	 Einfacher an Schul-/Arbeitsaktivitäten teilnehmen

•	 Telefonieren

2. Lagerkvist, H, et al., Ten years’ experience with the Ponto bone anchored hearing system  
– a systematic literature review. Clin Otolaryngol, 2020.

98% der Nutzer berichten  
von einer besseren 

Lebensqualität nach dem 
Ponto Eingriff.2

Bringt den Klang des
Alltags zurück in Ihr Leben
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Wie funktioniert  
ein BAHS?  
Ein im Knochen verankertes System 
besteht aus einem Hörprozessor und 
einem Implantat. Der Hörprozessor 
nimmt den Schall auf, der in 
Schwingungen umgewandelt und 
durch den Schädelknochen über das 
Implantat direkt in das Innenohr 
geleitet wird, wo Sie ihn als Klang 
hören können. 

Bei herkömmlichen Hörgeräten wird verstärkter Klang durch den 
Gehörgang und das Mittelohr geleitet, bevor er im Innenohr ankommt. 
Mit einem BAHS umgeht der Klang dagegen den Gehörgang und das 
Mittelohr. Daher ist ein BAHS für Personen mit Schallleitungs- oder 
kombinierter Schwerhörigkeit sowie Personen mit einseitiger Taubheit 
geeignet. Im zweiten Fall wird der Schall an der tauben Seite erfasst und 
die Schwingungen über den Schädelknochen zum Innenohr der anderen 
Seite geleitet. 

Die Begriffe „Hören über Knochenleitung“, „knochenverankertes Hören“ 
und „BAHS“ beziehen sich alle auf die gleiche Art des Hörens. 
  
 

Eine lebensverändernde  
Technologie für viele Menschen

Innenohr

Schädel- 
knochen

Mittelohr

Außen- 
ohr

Wer kann von einem BAHS profitieren?

Personen mit Schallleitungs- oder kombinierter Schwerhörigkeit
Schallleitungsschwerhörigkeit liegt vor, wenn ein Hindernis im Außen- 
und/oder Mittelohr verhindert, dass die Schallwellen das Innenohr 
erreichen. Kombinierte Schwerhörigkeit bezeichnet eine Kombination  
aus Schallleitungs- und sensorineuraler Schwerhörigkeit. Das bedeutet,  
dass Probleme sowohl im Außen- oder Mittelohr als auch im Innenohr 
vorliegen können. 

Wenn Sie unter Schallleitungs- oder kombinierter Schwerhörigkeit leiden, 
kann ein BAHS eine gute Alternative zu herkömmlichen Hörgeräten 
darstellen, da das Klangsignal direkt zum Innenohr geleitet wird.  
So werden Blockaden im Außen- und Mittelohr umgangen, was die 
Klangqualität verbessert.

Personen mit einseitiger Taubheit (SSD)
Wenn Sie unter einer schwerwiegenden Hörminderung in einem Ohr 
leiden und über normales Hörvermögen auf dem anderen verfügen, 
könnten Sie von einem BAHS profitieren. Dadurch können Sie die 
Personen, die auf Ihrer tauben Seite sprechen, hören und Ihr 
Sprachverständnis bei Lärm verbessern3.

Möglicherweise könnten Sie auch von einer BAHS- statt einer CROS-
Lösung (kontralaterale Signalweiterleitung) profitieren. Ein BAHS  
nutzt den Knochen, um den Klang zum hörenden Innenohr zu 
übertragen, sodass nur ein Gerät benötigt wird und der Gehörgang 
vollständig frei bleibt.

3. Wazen JJ, Spitzer JB, Ghossaini SN, Fayad JN, Niparko JK, et al. Transcranial contralateral 
cochlear stimulation in unilateral deafness. Otolaryngology-Head & Neck Surgery 
2003;129(3):248-54.



Implantat

Es stehen verschiedene 
BAHS-Lösungen zur Verfügung
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Wenn Sie ein BAHS in Betracht ziehen, stehen zwei Haupttypen zur 
Auswahl: perkutane und aktive transkutane Systeme. Ob diese 
Lösungen jeweils für Sie geeignet sind, hängt von Ihrem Hörprofil, Ihrer 
Krankengeschichte und den Empfehlungen Ihres Hörakustikers ab.

Aktives transkutanes System  
Das aktive transkutane BAHS ist eine alternative Lösung. Hierbei wird  
(im Vergleich zum perkutanen System) ein größeres Implantat verwendet, 
das mit Kontakt zum Schädelknochen unter der Haut platziert wird. 
Der Eingriff dauert normalerweise etwa eine Stunde und wird unter 
Vollnarkose durchgeführt. Der Hörprozessor wird mithilfe von Magneten 
über dem Implantat gehalten.

Ein Vorteil dieses Systems ist, dass das Implantat, wenn der Hörprozessor 
entfernt wird, versteckt und fast unsichtbar ist. Da keine Teile aus der 
Haut hervorstehen, ist keine tägliche Pflege erforderlich. Bei radiologischen 
Untersuchungen des Kopfes, wie etwa MRTs, kann es jedoch je nach 
Position des Scans notwendig sein, das Implantat im Rahmen eines 
chirurgischen Eingriffs zu entfernen.

Ihr Hörakustiker kann Sie dahingehend beraten, ob diese Lösung für Sie 
und Ihre Art von Hörminderung geeignet ist.

Perkutanes System
Das perkutane BAHS nutzt ein kleines Implantat und eine Schnapp-
Kupplung, um Schwingungen über den Knochen zu übertragen. Aufgrund 
der geringen Größe des Implantats ist der erforderliche Eingriff nur minimal 
und mit Lokalanästhesie oft in weniger als 15 Minuten abgeschlossen.  

Diese Art von Implantat unterstützt die leistungsfähigsten BAHS-
Hörprozessoren, was Personen mit schwerwiegendem Hörverlust 
zugutekommt. Es bietet jedoch auch dann bestmögliche Hörergebnisse, 
wenn Ihr Hörverlust nur gering ist.  
Bei diesem Implantattyp muss die aus  
der Haut hervorstehende Schnapp-
Kupplung regelmäßig mit Seife und 
Wasser gereinigt werden. 

Ein Vorteil dieses Systems ist, dass das 
Implantat bei radiologischen Untersuchungen des 
Kopfes weniger Artefakte verursacht. Das ist hilfreich, 
falls Sie eine MRT-Untersuchung Ihres Kopfes benötigen.

 

 

Implant

Implantat

 

Implant

Hörprozessor
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Das Ponto 5 SuperPower ist äußerst komfortabel. 
Ich kann nun Musik wieder richtig genießen.  
Es hat mein Selbstvertrauen gestärkt und ich  
kann Gesprächen zuhören, von denen ich dachte, 
dass ich sie niemals mehr hören könnte.“

Das Ponto Hörsystem bei der Arbeit zu tragen, 
ist wirklich unglaublich. Bei Personal
besprechungen kann ich alle meine Mitarbeiter 
verstehen. Ich sage immer, dass mich das  
Ponto Hörsystem wieder zu „mir“ gemacht hat 
– besser kann ich es nicht ausdrücken.“

Camilla, ehemalige Hörgerätenutzerin,  
aktuelle Nutzerin eines Oticon Medical BAHS

Pastor Ross, Nutzer eines  
BAHS von Oticon Medical 

Sehen und hören Sie  
die Geschichten von  
Camilla and Ross
Nutzen Sie die QR-Codes, um ihre  
Video-Erfahrungsberichte anzusehen

Sehen Sie sich hier die  
Video-Erfahrungsberichte an  

(nur in Englisch verfügbar)

Sehen Sie sich hier die  
Video-Erfahrungsberichte an  

(nur in Englisch verfügbar)

Lernen Sie Nutzer von knochenverankerten 
Hörlösungen kennen

Testen Sie,  
bevor Sie entscheiden
Sie können den BAHS-Hörprozessor mit 
einem Softband oder Kopfbügel testen, 
bevor Sie sich für den chirurgischen Eingriff 
entscheiden. Indem Sie das BAHS in verschiedenen 
alltäglichen Situationen tragen, können Sie sich ein Bild davon 
verschaffen, wie es Ihr Hörvermögen unterstützen kann, und so eine 
fundiertere Entscheidung treffen. 

Die meisten Personen erleben nach der Implantation eine noch stärkere 
Verbesserung des Klangs im Vergleich zum Test mit dem Softband. Das 
liegt daran, dass beide implantierbaren Lösungen (perkutane und aktive 
transkutane Systeme) den Klang und die Schwingungen direkt an den 
Knochen übertragen. Beim Test mit dem Softband müssen der Klang und 
die Schwingungen dagegen die Haut durchdringen, bevor sie den Knochen 
erreichen, was zu einem Dämpfungseffekt führen kann.

Falls Sie sich zu einem späteren Zeitpunkt umentscheiden sollten, ist 
der Eingriff reversibel und das Implantat kann wieder entfernt werden.

Eines der großartigsten Dinge beim Erhalt eines 
BAHS war, dass ich es an einem Softband testen 
konnte. Es ist wie beim Kauf neuer Schuhe. 
Wenn Sie sie nicht mögen, können Sie sie 
einfach zurückgeben und nichts passiert.“

Jamina, ehemalige Hörgerätenutzerin,  
aktuelle Nutzerin eines Oticon Medical BAHS
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Lebenslanger Support  
Wir sind der Meinung, dass BAHS-Nutzer und medizinische Fachkräfte in der Lage 
sein sollten, zu jedem Zeitpunkt des Patientenlebens die bestmögliche Lösung  
zu wählen. Wir nennen das „Die Freiheit der Wahl“, ein Aspekt, der für Oticon 
Medical schon immer höchste Priorität hatte. 

Daher sind unsere Lösungen für höchste Kompatibilität ausgelegt, wo immer dies 
möglich ist. Ein Implantat von Oticon Medical ist somit ein echtes Zeugnis 
unseres unerschütterlichen, lebenslangen Supports. Unsere globale Reichweite 
erlaubt es uns, Sie zu unterstützen, wo auch immer Sie sich befinden.

Ihr Weg zu besserem  
Hören mit einem BAHS

Evaluierung 
Ihr Hörakustiker stellt Ihnen ein 

teilimplantiertes und im Knochen verankertes 
Hörsystem (BAHS) vor und bestimmt, ob dieses 

eine geeignete Option für Sie ist.

Behandlungsentscheidung 
Beraten Sie sich mit Ihrem Hörakustiker  

und entscheiden Sie gemeinsam, was die  
beste Lösung für Sie ist.

Chirurgischer Eingriff 
Der chirurgische Eingriff nimmt üblicherweise weniger  

als eine Stunde in Anspruch. Je nach Art des gewählten 
Implantats kann der Eingriff mit in Lokalanästhesie  

weniger als 15 Minuten dauern.

Anpassung des Hörprozessors 
Nachdem die Heilung vollständig  

abgeschlossen ist, passt Ihr Hörakustiker  
Ihren Hörprozessor an und Sie können  

ihn verwenden.

Testen 
Sie testen das BAHS an einem Softband oder Kopfbügel in  

der Klinik oder zu Hause, wo Sie verschiedene 
Umgebungsgeräusche aus Ihrem alltäglichen Leben hören.

Heilungsphase 
Nach dem chirurgischen Eingriff können Sie wieder Ihren 

gewöhnlichen Aktivitäten nachgehen. Nach 7 bis 10 Tagen  
wird der Verband von der Implantatstelle entfernt.  
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Informationen zum Termin

Sprechen Sie mit Ihrem
Hörakustiker über …
1. Was kann ich von einem BAHS erwarten?
Mit einem BAHS tragen Sie den Hörprozessor hinter statt im Ohr. 
Dies kann einfacher sein, wenn herkömmliche Hörgeräte für Sie 
unbequem sind oder Sie unter häufigen Ohrinfektionen leiden. 
Einige Personen berichten, dass der offene Gehörgang ihnen  
im Vergleich zu herkömmlichen Hörgeräten einen natürlicheren 
Klang bietet.  

2. Kann ich ein BAHS für ein Ohr und ein herkömmliches 
Hörgerät für das andere Ohr nutzen?
Ja, das ist möglich. Hierbei sollten Sie ein BAHS und ein Hörgerät 
in Betracht ziehen, die auf ähnlichen technologischen Plattformen 
basieren, da dies eine reibungslosere Hörerfahrung ermöglicht.

3. Was muss ich bei der Auswahl eines BAHS-
Hörprozessors beachten?
Sie sollten Faktoren wie Komfort, Anwenderfreundlichkeit, Größe 
und Zuverlässigkeit berücksichtigen. Das Hauptaugenmerk sollte 
jedoch auf der Klangqualität liegen, die der BAHS-Hörprozessor 
bietet. Er wurde entwickelt, um Ihnen überall das klarste, am 
besten verständliche Sprachsignal zu bieten. Hierdurch wird die 
Fähigkeit Ihres Gehirns unterstützt, dem Gehörten Sinn zu geben, 
wodurch die Anstrengung beim Hören vermindert wird. Zusätzlich 
sollten Sie möglicherweise zukünftige MRT-Untersuchungen 
Ihres Kopfes berücksichtigen.

Das sollten Sie über 
teilimplantierte und  
im Knochen verankerte 
Hörsysteme wissen  

4. Wie läuft der chirurgische Eingriff ab?
Das Einsetzen eines BAHS ist ein erprobter und sicherer 
chirurgischer Eingriff. Wenn Sie sich für ein perkutanes Implantat 
entscheiden, kann eines der minimal-invasiven Ponto Verfahren 
(MONO oder MIPS) für Sie in Frage kommen. Bei diesen Techniken 
wird eine kleinstmögliche Inzision ohne Nähte vorgenommen,  
die Narbenbildung ist minimal und die Heilungsphase kürzer.  
Ein solcher Eingriff dauert oft weniger als 15 Minuten. Wenn Sie sich für das 
aktive transkutane Implantat entscheiden, ist der Eingriff etwas 
umfangreicher, dauert jedoch im Allgemeinen weniger als eine Stunde.  

5. Kann ich das BAHS ohne Eingriff testen?
Ja, Sie können einen BAHS-Hörprozessor an einem Softband oder 
Kopfbügel testen. Indem Sie den Hörprozessor an einem Band 
tragen, können Sie diesen ausprobieren, ohne dass ein Eingriff 
nötig ist. So können Sie eine fundiertere Entscheidung treffen.

6. Kann ich das BAHS mit elektronischen Geräten oder  
dem Telefon verbinden?
Ja, Hörprozessoren von Oticon Medical können kabellos mit  
einer großen Bandbreite von elektronischen Geräten verbunden 
werden und Klänge von diesen streamen. Dazu gehören u. a. 
Telefone, Fernseher und Computer.

Kundenservice
Oticon GmbH

Offakamp 7–9 b
22529 Hamburg

 Tel: +49 40 84 88 84 - 86
Fax: +49 40 84 88 84 - 6069

E-Mail: info@oticonmedical.de 



www.oticonmedical.com/de

Because sound matters
Oticon Medical ist ein globales Unternehmen, das implantierbare 
Hörlösungen entwickelt, die Personen in jeder Lebenslage die Welt der 
Klänge eröffnen. Seit über einem Jahrzehnt machen wir teilimplantierte 
und im Knochen verankerte Hörsysteme zugänglicher, indem wir die 
Behandlungen für Ärzte, Audiologen und Patienten gleichermaßen 
vereinfachen. 

Wir glauben, dass Patienten und Hörakustiker jederzeit die bestmögliche 
Lösung wählen können sollten. Wir nennen das „Die Freiheit der Wahl“, 
ein Aspekt, der für Oticon Medical schon immer höchste Priorität hatte. 
Daher sind unsere Lösungen für höchste Kompatibilität ausgelegt, wo 
immer dies möglich ist. Ein Implantat von Oticon Medical ist somit ein 
echtes Zeugnis unseres unerschütterlichen, lebenslangen Supports. 

Durch eine enge Zusammenarbeit stellen wir sicher, dass jede unserer 
Lösungen den Bedürfnissen des Trägers entspricht. Mit unermüdlichem 
Einsatz stellen wir innovative Lösungen und Hilfe zur Verbesserung der 
Lebensqualität für Menschen in jeder Situation bereit – jetzt und in Zukunft. 

Because sound matters.

27
04

71
de

 –
 V

er
si

on
 A

 /
 2

02
4.

01

 Oticon Medical AB
Datavägen 37B
SE-436 32 Askim
Sweden
Tel: +46 31 748 61 00

Ein teilimplantiertes und im Knochen verankertes Hörsystem (BAHS) 
eignet sich nicht für alle Patienten, die an Schwerhörigkeit leiden.  
Alle chirurgischen Eingriffe bergen ein gewisses Risiko und ein 
Erfolg kann nicht garantiert werden. Ergebnisse können variieren. 
Erfahrungsberichte stellen nur die Meinung der jeweiligen Person dar 
und entsprechen eventuell nicht der Erfahrung anderer. Nicht alle 
Produkte sind auf allen Märkten erhältlich. Die Produktverfügbarkeit und 
-bezeichnungen unterliegen der behördlichen Genehmigung auf den 
jeweiligen Märkten und können sich zwischen diesen unterscheiden.

http://www.oticonmedical.com/de

